MITSUBISHI 2408875H31601
ELECTRIC ce EE

Ventilators Mitsubishi Lossnay
MODELI:

VL-80U5-E (ar pavelkamo auklu)
VL-80EUS5-E (ar sienas slédzi)

Uzstadisanas rokasgramata
Izplatitajam un ligumdarbiniekam

Gadajiet, lai klientam tiktu nodota atseviSka rokasgramata “Dar-

bibas noradijumi’. Gadajiet, lai ta tiktu piegadata klientam. Saturs

m Pareiza uzstadisana ir svariga, lai iekarta Lossnay darbotos 1. Piesardzibas pasakumi ................... 2
maksimali efektivi un tiktu garantéta drosiba. Pirms sakat uzsta- 2. Telpiska skice.......cccccoeeeeieeiiiiiininnnnnn. 4
disanu, noteikti izlasiet Sos noradijumus. 3. Komplektacija ieklauto detalu saraksts .. 5

m UzstadiSana javeic pilnvarotam izplatitajam vai kvalificétam 4. Pirms uzstadidanas .......ooveeeeeoeii 5
llgumdarbiniekam. UzstadiSana pielautas kludas var izraistt 5. Noradijumi par MOntazu ................ 6
iekartas saliSanu un negadijumus. 6. Parbaudes péc montazas 12

" ﬂg;gﬁﬂtﬁ uzstadisana var izraisit iekartas saltsanu un 7. 1ZmEeJinajums ........ccveveeiiieeee. 12

' 8. Informacija, kas japaskaidro klientam.. 12
m Ar elektribu saistitie darbi javeic kvalificetam un licencétam ) Jap

elektrikim, kuru noligst izplatitajs vai ligumdarbinieks.

m Modelim VL-80Us-E ir iebOvéta kontaktdaksa, tapéc ta tikai
japievieno elektribas rozetei. Tas nozimée, ka iekartas uzstadisa-
nai nav vajadziga kvalificéta un licencéta elektrika palidziba.

m Ja baroSanas vads ir bojats, tas janomaina razotajam, pilnva-
rotajam apkopes agentam vai ltdzvértigi kvalificétai personai,
lai novérstu bistamas situacijas. (tikai VL-80Us-E)
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1. Piesardzibas pasakumi

Talak noraditas pazimes liecina, ka aprakstito piesardzibas pasakumu neievérosana var izraisit navi vai nopietnas

traumas.

/\ BRIDINAJUMS

Nepareiza apieSanas ar iekartu var izraisit traumas vai navi.

O

Neuzstadiet iekartu un sienas slédzi vannasistaba vai cita 1pasi mitra telpa.
Pretéja gadijuma var rasties elektrotrieciens vai Tssavienojums.

Aizliegts
® Neizjauciet iekartu vairak, ka nepiecieSams, un neparveidojiet to.
Pretéja gadijuma var rasties uzliesmojums, elektrotrieciens un var git traumas.

Neizjauciet

@ Pareizi iezeméjiet izstradajumu.
Pievienojiet | Darbibas traucéjumi vai stravas noplades var izraisit elektrotriecienus.
zeméjuma

vadu.

o

Jaievéro
sniegtie nora-
dijumi.

Izmantojiet ar nominalo spriegumu.
Pretéja gadijuma iespéjama aizdegsSanas vai elektrotrieciens.

Parliecinieties, lai ara gaisa iepludes atvere nebutu novietota ta, ka taja iepliist dimgazes vai
citas izpludes gazes. Novietojiet iekartu ta, lai ta neapsnigtu.
Ja iepludes gaiss nav svaigs, telpa var beigties skabeklis.

Uzstadiet iekartu drosi pie pietiekami stipras sienas virsmas.
lekartai kritot, var gat traumas.

Ciesi savienojiet vadus ar spailu bloka savienojumiem, lai tie neatvienotos.*t
Nekvalitativi savienojumi var izraisit aizdegSanos.

Ar elektribu saistitie darbi jauztic ligumdarbiniekam (licencétam elektrikim) atbilstosi iekartas
tehniskajiem standartiem un vietéjiem noteikumiem, lai garantétu drosibu.

Nepareiza elektroinstalacija un kltdas ar elektribu saistito darbu laika var izraisit elektrotriecienu vai
aizdegSanos.

Lai novérstu issavienojumu rasanos, stravas padeves kédé izmantojiet jaudas slédzus.*1
Issavienojumi var izraisit aizdegsSanos.
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A UZMANTBU Nepareiza apieSanas ar iekartu var radit traumas vai bojat TpaSumu vai sadzives
priekSmetus.

Uzstadiet iekartu tikai pie sienas. Neuzstadiet to pie griestiem.

lekartai kritot, var gat traumas.

® Neuzstadiet iekartu parmeérigi karstas vietas (40 °C temperatura vai augstaka), atklatas
liesmas tuvuma, vietas, kur var veidoties ellas garaini vai kur iekartas var nonakt saskaré ar

Aizliegts | organiskiem $kidinatajiem.

Pretéja gadijuma var rasties uzliesmojums.

Kad uzstadiSana ir pabeigta, uz spailu bloka obligati uzlieciet parsegu.*

Putekli, mitrums un Iidzigi apstakli var izraisit Tssavienojumu vai aizdegSanos.

Uzstadot iekartu, valkajiet cimdus.

Nevalkajot cimdus, var gut traumas.

Piestipriniet iekartu ta, lai gaisa padeves/izplides caurules butu vérstas lejup un virziena uz

arpusi.
0 Ja iekarta ieklust lietus Gdens, var rasties elektrotrieciens, uzliesmojums, ka arT samirkt iekStelpas
esoSie priekSmeti.

Jaievero | yzstadiet komplektacija ieklautos laikapstaklu parsegus.
sniegtie nora- s == _ . s ’ . T . . = - . ™ ~
dijumi. Ja iekarta iek|ust lietus Gdens, var rasties elektrotrieciens, uzliesmojums, ka ari samirkt iekStelpas

esosie priekSmeti.

Obligati izsledziet jaudas sledzus vai atvienojiet stravas kontaktdakSu no sienas rozetes, ja
iekarta Lossnay péc uzstadiSanas ilgstosi netiks lietota.

Pretéja gadijuma var rasties elektrotrieciens bojatas izolacijas dé| vai uzliesmojums Tssavienojuma dél.
Kad piestiprinat galveno iekartu pie sienas, atspiediet to pret sienu un ciesi nostipriniet ar
piecam skravem.

Pie savienojumu vietas spraugas siena var klat netira.

*1 Tikai VL-80EUs-E.

Piezime

* Videji augstas un augstas ekas vai piekrastes vai citos apgabalos, kur iesp&jams spécigs véjs, tas var
iepust iekarta laika, kad ta nedarbojas. Uzstadiet iekartu Lossnay vieta, kur ta nav tiesi paklauta véjam.

* Neizmantojiet Lossnay vietas, kur to varetu bojat sals vai karsto avotu ietekme.
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2. Telpiska skice

Lossnay kodols Darbibas rezima indikators lekstelpu gaisa izpludes atvere

(siltummainis) o
Izplides gaisa filtrs

Panelis atvérts Gaisa padeves/izplides caurule A

2

Avra gaisa filtrs

Gaisa padeves/izpludes caurule B

l HEEUMJ r N
\\ Danels aizveris \ N Laikapstaklu parsegs
9 \PIUsmvirzis (ver- — E g S
« tikala poziciia) s }’g Vi 3
Plasmvirzis (hori- 5 — i s
zontala pozicija) 2 =
~ >
T~ _ | | <
22 JE Sienas  |Sienas
| - biezums  |biezums
\\ \\620 226 200 Lﬁ>50-300 300-550 106
Pavelkama aukla  Gaisa padeves izvads lekstelpu gaisa
(tikai VL-80Us-E) izplides atvere
Baro$anas vads (ar kontaktdaksu) lekarta (mm)
(tikai VL-80Us-E)
(darbibas garums apm. 3 m)
m Montazas poziciju shéma (skatoties no iekSpuses)
Caurules montazas plaksne Caurules montazas plaksne
Montazas plaksne Galvenas iekartas mala Montazas atvere 32 — ¢ 6 Janostiprina
7 %
420 <
IS 1 /
- | i o
| i B | ! Zlo
e S o
1B AN EREER
& = ‘: o 5 | ool ©
+ ! J o i x| @
] . il ] ol o
; | i T i - @l
-o-
+ 2
- T |
£ -- --= - = --= -
gl Q 100 |
o 275
3 25 275
560
600 |
620 |
360 (min.) I]sso(min)
/f 7
Barosanas un savienojuma kabelu Gaisa izpludes atvere Gaisa iepludes atvere lekart
izvilkSanas vieta ( 90 caurums siena) (2 90 caurums siena) ekarta (mm)

(tikai VL-80EUs-E)
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3. Komplektacija ieklauto detalu saraksts

Montazas plaksne (1) Gaisa plismas parsegs Gaisa plismas parsegs Caurules montazas plak-
(SA) (1) (RA) (1) snes (2)

Gaisa padevesl/izplides Gaisa padevesl/izplides Aluminija lentes (2) Laikapstaklu parsegi (2)

caurules A (2) caurules B (2)

| —
L — ‘

Atlokuzgriezni (2) Laikapstaklu parsegu mon- |Laikapstaklu parsegu mon- | Montazas skraves (sudraba
tazas plaksnes (2) tazas skraves (4) krasa) (5)

o e

Kokskrives (melna krasa) (17)
(montazas plaksnes un caurulu montazas plaksnu piestiprinasanai) ml l’ , ’ ’ ' ’ ‘l ‘ ‘5 ‘

4. Pirms uzstadiSanas

Piezime
¢ |lekartas Lossnay virsma ir spidiga, tapéc uzmanieties, lai nesaskrapétu to.

* lesainotie gaisa plismas parsegi ir komplektacija ieklautas detalas. Parliecinieties, ka nejausi neizmetat
tos.

__— Glabasanas maisin$
— Gaisa plismas parsegs (RA)

— Gaisa plismas parsegs (SA)

— VienkarSota rokasgramata

i
AN J/

* Ja uzstadiSanai izmantojat elektrisko skruvgriezi, nelietojiet triecienskriivgriezi (trieciena rezima). Tas var
bojat skrivju caurumus.

* UzstadiSanai nepiecieSams skriivgriezis, kura uzgala garums ir vismaz Visn,
150 mm, ka paradits attéla pa labi. Ja uzgalis ir parak 1ss, skruvgriezis rada & 750,77”7
traucéjumus galvenaijai iericei, un skriives nevar pievilkt.
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5. Noradijumi par montazu

2408875H31601

5.1. Sienas caurumu konstrukcija

5.1.1. UzstadiSanas pozicijas noteikSana
1) Ap montazas plaksni nodroSiniet vajadzigo brivo telpu
(vismaz 64 mm augspusé, 81 mm labaja un kreisaja

pusé un 113 mm apaksa), ka paradits Zzimeéjuma talak.

Kokskrave (melna kra-
sa) (ieskravejiet valigi)

.....

______

Montazas
plaksne

iZZio-aT EEE
' 1Vismaz ::M

11113 mm

* lekartas priekSpusé nedrikst bat nekadi priekSmeti. (Neno-
vietojiet Lossnay prieksa neko, kas bloké gaisa plasmu.)
2) Parbaudiet, vai balsti (sienad) atrodas pareizajas vie-
tas, lai pie tiem varétu piestiprinat montazas plaksni
(ja balstu nav, iebaveéjiet atbalsta konstrukciju).

3) Pielieciet montazas plaksni pie sienas.

4) Valigi pieskravéjiet montazas plaksni (ar vienu kom-
plektacija ieklautu kokskravi (melna krasa)).

Piezime
* Nodrosiniet, ka montazas plaksnes montazas virs-
ma ir lidzena.
* Pretéja gadijuma var rasties neparasts troksnis.
* Noteikti izmantojiet izstradajuma komplektacija ie-
klautas kokskraves.

5.1.2. Sienas caurumu atzimésana

Atzimeéjiet cauruma centru siena, atsaucoties uz monta-
Zas poziciju shéemu (4. Ipp.).

5.1.3. Caurumu izurbsana siena

1) Nonemiet valigi pieskrivéto montazas plaksni. (Neiz-
nemiet 1. darbiba valigi ieskroveto kokskrivi.)

2) lzurbiet siena @ 90 mm caurumus.

Siena

Sienas cauruma E\ \
diametrs 04 40
5°+1
290 mm _\i
g Caurums siena

Arpuse

lekSpuse

Piezime
* Veidojiet caurumus ta, lai tie, izejot no arsienas,
butu versti lejup.
* Tas ir nepiecieSams, lai nepielautu lietus Gdens iekla-
Sanu.

5.1.4. Barosanas un savienojuma kabelu
izvilk§ana

Tikai VL-80EUs-E

1) Nosakiet baro8anas un savienojuma kabelu izvilkSa-
nas vietu un izveidojiet caurumu. (Skatiet montazas
poziciju shému (4. Ipp.).)

2) Izvelciet baro$anas un savienojuma kabelus iekstel-
pas puseé.

BaroSanas un savienoju-
ma kabeli
Izvilk§anas pozicija

BaroSanas un savienoju-
ma kabeli

Piezime

* Modelim VL-80Us-E uzstadiet elektribas rozeti tada
vieta, Iidz kurai érti var aizvilkt baro$anas vadu.
(Barosanas vada izmantoSanas garums ir 3 m.)

Latv-6



2408875H31601

5.2. Gaisa padevesl/izpludes cauru-
lu nogrieSana

1) Izmériet sienas biezumu.
(Ja sienas biezums ir vairak neka 300 mm, izmanto-
jiet nodrosinato gaisa padevesl/izplides cauruli B.)
(Skatiet sadalu 2. Telpiska skice.)

Grieziet $aja pusé

1 2 Grieziet perpendikulari
1 1 N
"l : caurulei
i e
o 90° ‘
oo !
[ h
H GRS B NG . -
no R Gaisa padeves/izplides
o S caurule A
lek$puse Arpuse
Sienas
biezums 30—-40 mm
Grie$anas garums

(Izmérs caurules augsdala)

2) Nogrieziet gaisa padeves/izplides caurules A iepriek-
8éja tabula noraditaja garuma perpendikulari caurulu
asim.

« Ja caurule bls garaka par noradrto, nevarés uzsta-
dit laikapstak|u parsegu.

3) Sagatavojiet gaisa padeves/izplides caurules.

* levietojiet katru gaisa padeves/izplides cauruli A
caurulu montazas plaksné un grieziet caurules pre-
téji pulkstenraditaju kustibas virzienam, Iidz visi Cetri
izvirzijumi nofikséjas.

Gaisa padeves/izpla-

des caurule A

Caurules montazas
plaksne

Péc nofikséSanas pozicija
ms

/
Gaisa padeves/izplides Atzime “UNDER”
caurule A (Apaksa)

Atzime “UNDER”
(Apaksa)

A\ Uzmanibu

» Uzstadiet gaisa padeves/izpliides cauruli A monta-
zas plaksnes pusé, uz kuras ir noradits “FRONT”
(PriekSpuse).

Piezime

* Parbaudiet, vai katra gaisa padevesl/izpludes cau-
rule A tiek piestiprinata pie visiem ¢etriem monta-
zas plaksnes izvirzijumiem.

4) Ja siena ir biezaka par 300 mm:
nogrieziet gaisa padeves/izplides caurules B atbilsto-
i 2. darbiba noraditajiem grieSanas izmériem (sienas
biezums + 30—40 mm).

Gaisa padevesl/izpludes caurule A
Tepe L
I ) Gaisa padevesliz-
V4 plides caurule A

Tepe

Gaisa padeves/iz-

plades caurule B Gaisa padeves/izpliudes

caurule B

Piezime

* Drosi pilniba saskruvéjiet gaisa padevesl/izpludes
caurules A un B. (Ja caurules nav ciesi saskriuve-
tas, tajas var ieplust tdens.)

* Gaisa padeves/izplides caurulu A un B savienoju-
ma vietas izmantojiet tepi, ka paradits attela ie-
prieks.

5.3. Montazas plaksnes piestipri-
nasana

1) Piestipriniet montazas plaksni paredzétaja pozicija,
valigi pieskravejot komplektacija ieklauto kokskravi.

2) Veiciet pielagojumus, lai montazas plaksne bitu vie-
na liment (1° robezas).

3) leskravejiet komplektacija ieklautas astonas kokskra-
ves vietas, kur siena satur balstu materialu.

Kokskrave (melna krasa) (valigi ieskriivéta)

Fiksators

Piestipriniet zem
fiksatora

_ Montazas plaksne
Kokskrave

(melna krasa)

Piezime

* Noteikti izmantojiet izstradajuma komplektacija
ieklautas kokskraves.

¢ Piestipriniet abas vietas zem fiksatoriem. (Skatiet
shému ieprieks.)

e Lai piestiprinatu plaksni pie betona sienas, izman-
tojiet tirdznieciba pieejamas betona skrives.
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5.4. Gaisa padevesl/izpludes cauru-
lu piestiprinasana
1) levietojiet sienas caurumos gaisa padeves/izplides
caurules, kas ir piestiprinatas montazas plaksnéem.

2) Salagojiet abus dibelu caurumus uz caurules mon-
tazas plaksnes ar dibeliem uz montazas plaksnes
un piestipriniet caurulu montazas plaksni ar Cetram
komplekta ieklautajam kokskravem.

Montazas plaksnes dibeli

Caurules montazas
plaksnes dibelu caurumi

3) Ar tirdznieciba pieejamu aluminija lenti cieSi pielimé-
jiet gaisa padeves/izplides caurules pie sienas, ka
paradits attéla talak.

(Ja gaisa padeves/izpllides caurules nav cieSi piestip-
rinatas, tas var parvietoties, izraisot véja nopladi.)
Caurules montazas plaksne

Gaisa padevesl/izplides caurules A
un caurulu montazas plaksnes
cieSi piestipriniet pie sienas, lai tas
nekustétos.

Izplades puse
Gaisa padeves puse

Kokskriive (melna krasa) [y
(gan gaisa padeves, gan
izplades pusé)
Atzime “UNDER”
Apaksa L Y Aluminija lente
(A ) (Skats no prieksas) (gan gaisa pade-

Aluminija lente —___| A
Vo e , lid
Uzliméjiet ta, lai ta Z‘% //@ ves, gan izpiides

. pusg)
neaizsegtu caurulu

atvérumu. 25;: ¢
Gaisa padeves/izpludes-—%’ o
caurule ,/Ap|II’T_lelj‘Iet ar
e __H 1 aluminija lenti, lai
Caurules montazas g nosegtu izvirZiju-
plaksne

mus (4 vietas).

-

Piezime

* Uzstadiet gaisa padeves/izpliides caurules A ta, lai
atzime “UNDER” (Apaksa) atrastos apaksSpusé.

* Péc caurulu uzstadiSanas parliecinieties, ka tas ir
slipi vérstas lejup, izejot no arsienas. (Ja caurules
nav slipi vérstas lejup, tajas var ieklut lietus Gdens.)

» Uzstadot laikapstaklu parsegus, nespiediet gaisa
padevesl/izplides caurules siena.

* Noteikti izmantojiet izstradajuma komplektacija
ieklautas kokskrives.

* Izmantojiet komplekta ieklauto aluminija lenti,
vienlaikus pievérsot uzmanibu tas garumam. (Ja
lietosiet parak daudz lentes, jums tas var pietrukt
turpmakajam darbibam.)

* Pirms aluminija lentes piestiprinaSanas parbaudiet, vai
abas dibelu pozicijas uz caurules montazas plaksnes
un uz otras montazas plaksnes ir pareizi salagotas.

5.5. Galvenas iekartas piestiprinasana
Modelim VL-80Us-E

1) Uzakéjiet galvenas iekartas aizmuguré esosos fik-
satoru caurumus uz montazas plaksnes fiksatoriem.
(gan kreisaja, gan labaja pusé€)

Piezime

* Pieakéjot tos, ka paradits attéla talak, salagojiet
poziciju, kas apziméta ar simbolu Y uz galvenas
iekartas augsSejas virsmas ar montazas plaksnes
fiksatoru tas augsdala. Péc tam salagojiet simbolu
V¥ galvenas iekartas apakSpusé ar montazas plak-
snes izolacijas centru tas apaksdala. Tas kalpo par
celvedi, lai salagotu kreiso un labo regulatoru.

Atzime VvV
Fiksators

Galvena iekarta

Montazas plaksne

Galvena iekarta I1zolacijas centrs

Pozicijas atzimes izstradajuma uzstadisanai ¥

2) Parbaudiet, vai plismvirzis ir aizvérts, ielieciet pirk-
stus abas panela pusés un velciet to uz augsu. (Ja
plasmvirzis ir atverts, panelis var tikt bojats.)
Atverot un aizverot paneli, parlieku nenoslogojiet
panela savienojumvietas.

Panelis

Panelis

T
Plasmvirzis

7
Plasmvirzis
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3) Piespiediet galveno iekartu pret sienu, izlidziniet
galvenas iekartas un montazas plaksnes caurumus
un stingri nostipriniet iekartu, izmantojot komplekta-
cija ieklautas piecas skraves. (PievilkS8anas griezes
moments: 1,5 Iidz 1,9 N-m) ST procesa laika pareizi
iespiediet stravas vadu ieroba galvenas iekartas sanu
virsma. (Ja vads neder ieroba, galvena iekarta nepie-
gulés ciesi.)

Montazas plaksne

Galvenas iekartas
montaZzas skrives
(sudraba krasa)

.w,
‘.’
.
o

&

=

5
a
_'I$’]
=
H
j
10

o
.
—e,

A\ Uzmanibu

* Nelietojiet triecienskravgriezi (trieciena rezima).
(Tas var bojat skravju caurumus.)

* Izmantojiet skruvgriezi, kura uzgala garums ir vis-
maz 150 mm. (Pretéja gadijuma skravgriezis rada
traucéjumus galvenajai iericei un skraves nevar
pievilkt.)

* Noteikti izmantojiet komplektacija ieklautas skra-
ves.

* CieSi pievelciet visas piecas skrives. (Pie savieno-
jumu vietas spraugas siena var klut netira.)

* Péc skriivju pievilkSanas parbaudiet, vai visas
skruves ir pievilktas un vai izstradajums ir nostip-
rinats pareizi. (Ja tas nav nostiprinats pareizi, var
rasties véja noplides.)

4) Parbaudiet, vai plismvirzis ir aizvérts, un aizveriet
paneli. (Ja plismvirzis ir atvérts, panelis var tikt bo-
jats.)

5) lespraudiet stravas kontaktdakSu sienas rozete.

Modelim VL-80EUs-E

1) Parbaudiet, vai plismvirzis ir aizverts, ielieciet pirk-
stus abas panela pusés un velciet to uz augsu. (Ja
plismvirzis ir atvérts, panelis var tikt bojats.)
Atverot un aizverot paneli, parlieku nenoslogojiet
panela savienojumvietas.

2) Atvienojiet spailu bloka parsegu A no galvenas iekar-
tas izvirzijumiem.

3) Iznemiet skrivi un péc tam nonemiet spailu bloka
parsegu B.

Spailu bloka parsegs A (plastmasas)

Skrave

Spailu bloka parsegs B
(metala)

Izvirzijuma zona uz
galvenas iekartas

Piezime

* Nepazaudéjiet nonemtos spailu bloka parsegus un

skravi.

4) Izvelciet baroSanas kabeli un savienojuma kabeli
caur atveri galvenas iekartas aizmuguré un péc tam
Tslaicigi aizveriet paneli. (Kabeli ir ievadtti telpa no
vietas, kura ir ievilkti baroSanas un savienojuma ka-
beli).

Caurums uz galve-
nas iekartas plaka- Barosanas pieslé- Montazas plaksne
nas virsmas guma kabelis

Latv-9
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5) Uzakejiet galvenas iekartas aizmuguré esosos fik-
satoru caurumus uz montazas plaksnes fiksatoriem.
(gan kreisaja, gan labaja pusé)

Piezime

* Pieakejot tos, ka paradits attéla talak, salagojiet
poziciju, kas apziméta ar simbolu </ uz galvenas
iekartas augsejas virsmas ar montazas plaksnes
fiksatoru tas augsdala. Peéc tam salagojiet simbolu
V galvenas iekartas apakSpusé ar montazas plak-
snes izolacijas centru tas apakSdala. Tas kalpo par
celvedi, lai salagotu kreiso un labo regulatoru.

Atzime VvV
Fiksators

Galvena iekarta

Montazas plaksne

Galvena iekarta I1zolacijas centrs

Baro$anas piesleguma

: Pozicijas atzimes izstradajuma
kabelis

uzstadisanai ¥

6) Atveriet paneli, ka noradits 1) darbiba, piespiediet
galveno iekartu pret sienu, salagojiet galvenas iekar-
tas un montazas plaksnes caurumu pozicijas un péc
tam piestipriniet galveno iekartu ar piecam komplekta

ieklautajam skravem. (PievilkSanas griezes moments:

No 1,5 I1dz 1,9 N-m)

Montazas plaksne

Galvenas iekartas
montazas skrives
(sudraba krasa)

Galvena iekarta

[UzstadiSanas caurumu atrasanas vietas]

b

Uit

o
[,

—

/A\ Uzmanibu

* Nelietojiet triecienskravgriezi (trieciena rezima).
(Tas var bojat skruvju caurumus.)

* Izmantojiet skravgriezi, kura uzgala garums ir vis-
maz 150 mm. (Pretéja gadijuma skriivgriezis rada
trauceéjumus galvenajai iericei un skriaves nevar
pievilkt.)

* Noteikti izmantojiet komplektacija ieklautas skra-
ves.

* CieSi pievelciet visas piecas skrives. (Pie savieno-
jumu vietas spraugas siena var klat netira.)

* Péc skriavju pievilkS§anas parbaudiet, vai visas
skraves ir pievilktas un vai izstradajums ir drosi
nostiprinats. (Nepareiza nostiprinasana var izraisit
véja nopludi.)

7) Pievienojiet iekartas Lossnay vadus.

/\ Bridinajums

* |zmantojiet ar nominalo spriegumu.

* Pretéja gadijuma iespéjama aizdegSanas vai elek-
trotrieciens.

* CieSi savienojiet vadus ar spailu bloka savienoju-

miem, lai tie neatvienotos.*1
» Nekvalitativi savienojumi var izraisit aizdegSanos.

* Ar elektribu saistitie darbi jauztic ligumdarbinie-
kam (licencétam elektrikim) atbilstosi iekartas teh-
niskajiem standartiem un vietéjiem noteikumiem,
lai garantétu drosibu.

» Nepareiza elektroinstalacija un kludas ar elektribu
saistito darbu laika var izraisit elektrotriecienu vai
aizdegsSanos.

*1: tikai VL-80EUS5-E.

Ekspluatacijai ir nepiecieSams vieteji iegadats vadi-

bas slédzis.

Sagatavojiet vadibas slédzi un pievienojiet vadus,

kas ieziméti treknraksta talak redzamaja savienoju-

mu shéma.

Galvenas iekartas iekSpusé

Drosina- ~  2<YEIgs BRAlidS TBRSPLSE .
Vadibas slédzis tajs 1,0A

(viet&ji pieejams)

Izolators I~

i
] L
OLW :\
&
(@)
5[=(8
z
8
3
2
&
g

(vietgji ]l L— ] o
pieej- "'$'
ams)

N Lo T

Mainstrava 220-240 V ~50 Hz
Mainstrava 220 V ~60 Hz
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Uzstadiet zeméjuma kabeli un baro$anas kabeli at-
bilstoSi izméru attiecibai, kas paradita attéla talak, péc
tam novelciet nost parklajumu baroSanas/savienojuma
kabelu gala par 10 mm. Pievienojiet apalu gofrétu spaili,
ka noradits attéla talak, un piestipriniet to spailu blokam
ar skrvi.

* Izmantojiet baro8anas kabeli, kura diametrs ir no 0,5
[Tdz 2,0 mm.

* Pievelkot skravi spailu bloka, dariet to manuali, neiz-
mantojot nekadus elektroinstrumentus. (Pretéja gadiju-
ma var salauzt spailu bloku.)

« Stiprums, ar kadu japievelk skraves spailu bloka: aug-
Séja robezair 1,2 N-m

* Izmantojiet apalu, gofrétu spaili, kas ir piemérota
stieples diametram, un pareizi un droSi saspiediet to ar
atbilstoSu instrumentu.

BaroSanas kabelis 20 mm

0

Zeméjuma kabelis

8) Piestipriniet zemé&juma kabeli spailu blokam ar zemé-
juma skravi, lai nodroSinatu iekartas zemé&jumu.

Piezime

* Izmantojiet starpliku attéla paraditajas vietas.
* Uzmanieties, lai zeméjuma kabelis neaizkertos

parsega uzstadiSanas laika.
9) Nostipriniet baroSanas un zemé&juma vadus tiem
paredzétajas vietas, izmantojot vadu skavu.
10) Parliecinieties, vai vadi spailu bloka nav kluvusi
valigi.

Vadu skava

BaroS$anas un sa-
vienojuma kabeli

\
/ Zeméjuma skrive

Zemgj kabeli
emeéjuma kabelis Starplika

11) Pieskrivéjiet spailu bloka parsegu B un tad uzstadiet
spailu bloka parsegu A atpakal sakotnéja pozicija.

12) Parbaudiet, vai plismvirzis ir aizvérts, un aizveriet
paneli. (Ja plasmvirzis ir atvérts, panelis var tikt
bojats.)

13) leslédziet jaudas slédzi sadales panel.

5.6. Ara konstrukcija

5.6.1. Sienas cauruma aizpildiSana

Aizpildiet spraugas starp gaisa padeves/izpludes cauru-
Iém un caurumiem siena ar tirdznieciba pieejamu tepi.

Gaisa padeves/izplides caurules

Piezime
* Pa neaizpilditajam spraugam var ieklat lietus
udens.

5.6.2. Laikapstaklu parsegu uzstadiSana

1) levietojiet laikapstaklu parsegu montazas plaksnes
gaisa padeves/izpludes caurulés.

2) Pievelciet atlokuzgrieznus. (Laikapstaklu parsegu
montazas plaksSnu atzimem “UPPER?” ir jabat vérstam
uz augsu.)

3) Piestipriniet laikapstaklu parsegus ar montazas skra-
vem.

Gaisa padeves/
izplides caurule

Laikapstaklu parsega montazas

Laikapstak|u
parsegs

Skrave laikapstaklu
parsega nostiprinasanai

Aizsedzama dala

Piezime

* Laikapstaklu parsegi viena dala ir blokéti, lai
nodrosinatu, ka padeves un izpliides gaiss nesa-
jaucas kopa. Uzstadiet blokétas dalas uz padeves
un izplades caurulém ta, lai blokétas dalas batu
vérstas pa kreisi, ka paradits attéla ieprieks.

» Ja laikapstaklu parsegi kustas, parbaudiet, vai gai-
sa padevesl/izpludes caurules ir nogrieztas atbilsti-
gi pareizajiem izmériem.

* Laikapstaklu parsegu montazas plaksnés ir divi
caurumi (¢ 5 mm). Izmantojiet Sos caurumus, lai
piestiprinatu atlokus pie sienas.

5.6.3. Lietus udens iepliSanas novérsana
Uzklajiet tepi visapkart laikapstaklu parsegu savieno-
jumvietai.

Tepe Laikapstak|u parsegi
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6. Parbaudes péc montazas

m Kad montaza ir pabeigta, parbaudiet kontrolsaraksta punktus, pirms izméginat darbibu testa rezima.

m Noteikti noversiet visas konstatétas problémas. (Pretéja gadijuma radisies ne tikai funkciju darbibas traucéjumi,
bet arT tiks apdraudéta jasu drosiba.)

m Kontrolsaraksts

- . _ o Vai par-
Parbaudes punkti Problémas risinajums baudits?
\_/al gal_ver_1as iekartas stiprinajums ir pie- Nostipriniet to.
tiekami stiprs?
Uzstadisa Vai galvena iekarta ir nostiprinata drosi? | Pievelciet montaZas skrives.
na Vai panelis ir droSi aizvérts? Aizveriet paneli.
Vai tepe ir uzklata? (Gaisa padeves/izpla- | Uzklajiet tepi.
des caurule arpusé japarklaj ar tepi, tapat | (Ja tepe netiks uzklata, iekarta varés ieklat
ka ara parsegs.) lietus Gdens.)
Pirms eks- . . - : Izmantojiet nominalo spriegumu. (Izmantojot
. Vai izmantojat nominalo spriegumu? . . C . -
pluatacijas citu spriegumu, iekarta tiks bojata.)
Vai slédzu pozicija atbilst iekartas Elektroinstalacija nav pareiza.
Lossnay darbibai? Izlabojiet elektroinstalaciju atbilstosi savienoju-
(Tikai VL-80EUs-E) mu shémai.
E_ks"plua- Vai ir dzirdams, ka lapstinas pret kaut ko At.venet E)anel.|, n.or).err_uet galsa_flltru un none-
tacijas sitas? ’ miet gruzus (tikai vietas, kuras jums ir redza-
parbaudes ) mas).
Vai iekarta, to iedarbinot vai apstadinot, P|est|p_r|n|<?t o cieSi pie sienas 3, lai gaisa pa-
deves/izpludes caurules un caurulu montazas
rada neparastas skanas? ~ _ ’
’ plaksnes nekustétos.

7. lzméginajums

m Ja iespéjams, veiciet izméginajumu klienta klatbditne.
1. leslédziet stravas padevi.
1) leslédziet jaudas slédzi sadales panel.
2) lespraudiet stravas kontaktdak3u sienas rozeté. (tikai VL-80Us-E)
2. Parbaudiet ekspluatacijas reZimus.
Skatiet darbibas noradijumus.
3. Parbaudiet, vai nerodas neparasta vibracija vai troksnis. Kad tas parbaudits, izslédziet iekartu.
1) Apturiet darbibu.
2) Atvienojiet stravas kontaktdaksu no sienas rozetes. (tikai VL-80Us-E)
3) Izsledziet jaudas slédzi sadales paneli.

8. Informacija, kas japaskaidro klientam

* Paradiet klientam sadales panela jaudas slédza un elektribas kontaktligzdas vai sienas sledza atraSanas
vietu.

* Informéjiet klientu par kontrolsaraksta rezultatiem.

* Nododiet klientam dokumentu “UzstadiSanas rokasgramata”, atseviSsko dokumentu “Darbibas noradijumi”,
ka arT “Gaisa plismas parsegu komplekts (maisina)”.

* Ja nodosanas bridi klienta nav klat, izskaidrojiet Sos punktus pasititaja pusei (pieméram, ipasniekam) vai
parvaldniekam.

Razotajs: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

TOKYO BLDG. 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO, 100-8310 JAPAN

Aug. 2024
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Information on Disposal

Note: This symbol mark is for EU countries only.
This symbol mark is according to the directive 2012/19/EU Atrticle 14 Information for users and Annex IX,
and/or to the directive 2006/66/EC Article 20 Information for end-users and Annex .

I
English

Your MITSUBISHI ELECTRIC product is designed and
manufactured with high quality materials and components which
can be recycled and/or reused.
This symbol means that electrical and electronic equipment,
batteries and accumulators, at their end-of-life, should be
disposed of separately from your household waste.
If a chemical symbol is printed beneath the symbol shown
above, this chemical symbol means that the battery or
accumulator contains a heavy metal at a certain concentration.
This will be indicated as follows:

Hg: mercury (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lead (0,004%)
In the European Union there are separate collection systems
for used electrical and electronic products, batteries and
accumulators.
Please, dispose of this equipment, batteries and accumulators
correctly at your local community waste collection/recycling
centre.
Please, help us to conserve the environment we live in!

Deutsch

Ihr MITSUBISHI ELECTRIC-Produkt wurde unter Einsatz
von qualitativ hochwertigen Materialien und Komponenten
konstruiert und gefertigt, die fir Recycling und/oder
Wiederverwendung geeignet sind.
Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische
Gerate sowie Batterien und Akkus am Ende ihrer
Nutzungsdauer von Hausmuill getrennt zu entsorgen sind.
Wenn ein chemisches Symbol unterhalb des oben abgebildeten
Symbols erscheint, bedeutet dies, dass die Batterie bzw. der
Akku ein Schwermetall in einer bestimmten Konzentration
enthalt. Dies wird wie folgt angegeben:

Hg: Quecksilber (0,0005 %), Cd: Cadmium (0,002 %),

Pb: Blei (0,004 %)
In der Europaischen Union gibt es unterschiedliche
Sammelsysteme fiir gebrauchte Elektrik- und Elektronikgerate
einerseits sowie Batterien und Akkus andererseits.
Bitte entsorgen Sie dieses Gerat, Batterien und Akkus
vorschriftsmaRig bei lhrer kommunalen Sammelstelle oder im
ortlichen Recycling-Zentrum.
Bitte helfen Sie uns, die Umwelt zu erhalten, in der wir leben!

Italiano

Questo prodotto MITSUBISHI ELECTRIC é stato progettato
e fabbricato con materiali e componenti di alta qualita, che
possono essere riciclati e/o riutilizzati.
Questo simbolo significa che i prodotti elettrici ed elettronici, le
batterie e gli accumulatori, devono essere smaltiti separatamente
dai rifiuti casalinghi alla fine della loro vita di servizio.
Se sotto il simbolo mostrato sopra & stampato un simbolo chimico,
il simbolo chimico significa che la batteria o 'accumulatore
contiene un metallo pesante con una certa concentrazione. Cio
viene indicato come segue:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: piombo (0,004%)
Nell’'Unione Europea ci sono sistemi di raccolta differenziata per i
prodotti elettrici ed elettronici, le batterie e gli accumulatori usati.
Per disfarsi di questo prodotto, delle batterie e degli accumulatori,
portarli al centro locale di raccolta/riciclaggio dei rifiuti.
Aiutateci a conservare 'ambiente in cui viviamo!

Francais

Votre produit Mitsubishi Electric est congu et fabriqué avec des
matériels et des composants de qualité supérieure qui peuvent étre
recyclés et/ou réutilisés.
Ce symbole signifie que les équipements électriques et électroniques,
les batteries et les accumulateurs, a la fin de leur durée de service,
doivent étre éliminés séparément des ordures ménageéres.
Si un symbole chimique est imprimé sous le symbole illustré ci-dessus,
il signifie que la batterie ou I'accumulateur contient une certaine
concentration de métal lourd. Elle sera indiquée comme suit :

Hg : mercure (0,0005%), Cd : cadmium (0,002%),

Pb : plomb (0,004%)
Dans I’'Union Européenne, il existe des systémes sélectifs de
collecte pour les produits électriques et électroniques, les batteries
et les accumulateurs usagés.
Nous vous prions donc de confier cet équipement, ces batteries et
ces accumulateurs a votre centre local de collecte/recyclage.
Aidez-nous a conserver I'environnement dans lequel nous vivons !

Les machines ou appareils électriques et électroniques contiennent
souvent des matieres qui, si elles sont traitées ou éliminées
de maniére inappropriée, peuvent s’avérer potentiellement
dangereuses pour la santé humaine et pour I'environnement.
Cependant, ces matiéres sont nécessaires au bon fonctionnement de
votre appareil ou de votre machine.

Pour cette raison, il vous est demandé de ne pas vous débarrasser de
votre appareil ou machine usagé avec vos ordures ménageres.

Espaiiol

Su producto MITSUBISHI ELECTRIC esta disefiado y fabricado
con materiales y componentes de alta calidad que pueden ser
reciclados y/o reutilizados.
Este simbolo significa que el aparato eléctrico y electronico, las pilas,
baterias y los acumuladores, al final de su ciclo de vida, se deben
tirar separadamente del resto de sus residuos domeésticos.
Si hay un simbolo quimico impreso debajo del simbolo mostrado
arriba, este simbolo quimico significa que la pila, bateria o el
acumulador contienen un metal pesado con cierta concentracion.
Esto se indicara de la forma siguiente:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: plomo (0,004%)
En la Union Europea existen sistemas de recogida especificos para
productos eléctricos y electronicos, pilas, baterias y acumuladores
usados.
Por favor, deposite los aparatos mencionados, las pilas, baterias y
acumuladores en el centro de recogida/reciclado de residuos de su
lugar de residencia local cuando quiera tirarlos.
i Ayudenos a conservar el medio ambiente!

Portugués

O seu produto MITSUBISHI ELECTRIC foi concebido e produzido
com materiais e componentes de alta qualidade que podem ser
reciclados e/ou reutilizados.
Este simbolo significa que o equipamento eléctrico e electronico,
as baterias e os acumuladores, no final da sua vida util, devem ser
deitados fora separadamente do lixo doméstico.
Se houver um simbolo quimico impresso por baixo do simbolo
mostrado acima, o simbolo quimico indica que a bateria
ou acumulador contém metais pesados numa determinada
concentragédo. Isto aparecera indicado da maneira seguinte:

Hg: mercurio (0,0005%), Cd: cadmio (0,002%),

Pb: chumbo (0,004%)
Na Unido Europeia existem sistemas de recolha separados para
produtos eléctricos e electronicos, baterias e acumuladores usados.
Por favor, entregue este equipamento, as baterias e os
acumuladores correctamente, no seu ponto local de recolha/
reciclagem.
Por favor, ajude-nos a conservar o ambiente em que vivemos!



Svenska

Denna produkt fran MITSUBISHI ELECTRIC ar designad och
tillverkad av material och komponenter med hog kvalitet som
kan atervinnas och/eller ateranvandas.
Denna symbol betyder att forbrukade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer skall sorteras och
hanteras separat fran hushallsavfall.
Om det finns en kemisk beteckning tryckt under ovanstadende
symbol betyder det att batteriet eller ackumulatorn innehaller en
tungmetall med en viss koncentration. Detta anges pa foljande
satt:

Hg: kvicksilver (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: bly (0,004%)
Inom den Europeiska Unionen finns det separata
insamlingssystem for begagnade elektriska och elektroniska
produkter, batterier och ackumulatorer.
Var vanlig lamna denna produkt, batterier och ackumulatorer
hos din lokala mottagningsstation for avfall och atervinning.
Var snall och hjalp oss att bevara miljon vi lever i!

Dansk

Dit produkt fra MITSUBISHI ELECTRIC er designet og fremstillet
med kvalitetsmaterialer og komponenter, der kan genindvindes og/
eller genbruges.
Dette symbol viser, at elektrisk eller elektronisk udstyr, batterier
og akkumulatorer ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald efter endt levetid.
Hvis der er trykt et kemisk symbol under symbolet ovenfor,
betyder det, at batteriet eller akkumulatoren indeholder en bestemt
koncentration af et tungmetal. Dette angives som falger:

Hg: kviksglv (0,0005 %), Cd: cadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
I EU er der seerlige indsamlingsordninger for brugte elektriske og
elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Bortskaf udstyret, batterier og akkumulatorer korrekt pa en lokal
affalds-/genbrugsplads.
Hjeelp os med at bevare det miljg, vi lever i!

Norsk

For norske brukere:
Dette produktet fra MITSUBISHI ELECTRIC er konstruert og
produsert med materialer og komponenter av hgy kvalitet, som
kan resirkuleres og/eller brukes om igjen.
Dette symbolet betyr at elektrisk og elektronisk utstyr,
batterier og akkumulatorer, ikke ber kasseres sammen med
husholdningsavfallet nar de har nadd slutten av sin levetid.
Hvis det er trykt et kjemisk symbol under det symbolet som
er vist over, betyr det kjemiske symbolet at batteriet eller
akkumulatoren inneholder et tungmetall i en viss konsentrasjon.
Dette vil vises som fglger:

Hg: kvikksglv (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: bly (0,004 %)
| Norge finnes det egne innsamlingssystemer for brukte
elektriske og elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer.
Kasser dette utstyret, batteriene og akkumulatorene ved den
lokale gjenbruks- eller resirkuleringsstasjonen.
Hjelp oss & bevare det miljget vi lever i!

Suomi

Tama MITSUBISHI ELECTRIC -tuote on suunniteltu ja valmistettu
korkealuokkaisista materiaaleista ja/tai osista, jotka voidaan
kierrattaa ja kayttaa uudelleen.
Tama symboli tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteet,
paristot ja akut taytyy niiden kayttéian jalkeen havittaa erillaan
talousjatteista.
Jos ylla olevan symbolin alapuolelle on painettu kemiallinen
symboli, se tarkoittaa, etta paristolla tai akulla on tietty
raskasmetallipitoisuus. Se ilmoitetaan seuraavasti:

Hg: elohopea (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: lyijy (0,004 %)
Kaytetyilld sahko- ja elektroniikkalaitteilla, paristoilla ja akuilla on
Euroopan Yhteis0ssa omat keraysjarjestelmansa.
Toimita tama laite, paristot ja akut paikalliseen jatehuolto-/
kierratyskeskukseen.
Auta meita suojelemaan ymparistda, jossa elamme!

Nederlands

Mitsubishi Electric producten zijn ontwikkeld en gefabriceerd
uit eerste kwaliteit materialen. De onderdelen kunnen worden
gerecycled en/of worden hergebruikt.
Het symbool betekent dat de elektrische en elektronische
onderdelen, batterijen en accu’s op het einde van de
gebruiksduur gescheiden van het huishoudelijk afval moeten
worden ingezameld. Wanneer er onder het bovenstaande
symbool een chemisch symbool staat gedrukt, betekent dit dat
de batterij of accu zware metalen in een bepaalde concentratie
bevat. Dit wordt als volgt aangeduid:

Hg: kwik (0,0005%), Cd: cadmium (0,002%),

Pb: lood (0,004%)
In de Europese Unie worden elektrische en elektronische
producten, batterijen en accu’s afzonderlijk ingezameld.
Breng deze apparatuur, batterijen en accu’s dan naar het
gemeentelijke afvalinzamelingspunt.
Help ons mee het milieu te beschermen!

EAAnvIKG

To mpoidv MITSUBISHI ELECTRIC mou d1a6€éTeTe €ival
oXeDIAOPEVO KOl KOTAOKEUAOUEVO atrd UAIKG Kal eEapTApaTa
UYnAAG TToI6TNTAG, Ta OTTOIa PTTOPOUV va avakukAwBouv r/kal
va xpnoigotroinBouv &avd.
To cUpBoAo autd anuaivel OTI 0 NAEKTPIKOG Kal NAEKTPOVIKOG
€EOTTAIOUOG, Ol UTTATAPIEG KAl Ol CUCGOWPEUTEG, OTO TEAOG TNG
d1dpkelag (wNAG Toug, Ba TTPETTEN va ATTopPIPTOUV EEXWPIOTA aTTO
TO UTTOAOITTO OIKIOKG OTTOPPIUPOTA OOG.
Av €xel ekTuTTWOEI éva xnuIKG oUpBoAo KATw atd 1o oUPBoAo
TTOU OTTEIKOVIZETAI AVWTEPW, AUTO TO XNMIKO aUUBOAO onuaivel
OTI N pTTaTapia ) 0 CUCCWPEUTAG TTEPIEXEI €va BapU YETOANO O€
opIoPEVN GUYKEVTPWOT. AuTd Ba UTTOdEIKVUETAI WG OKOAOUBWG:
Hg: udpdpyupog (0,0005%), Cd: kadpio (0,002%),
Pb: péAupdog (0,004%)
>1nv Eupwtraikl ‘Evwon utrdpxouv EEXwpPIOTA CUCTANATO
OUAANOYNG YIO TO XPNOIPOTTOINUEVA NAEKTPIKA KOl NAEKTPOVIKA
TTPOIGVTA, TIG UTTATAPIEG KAl TOUG OUCCWPEUTEG.
MapakaAoUpe S1aBECTE QUTOV TOV €EOTTAIOUO, TIG UTTOTOPIEG Kal
TOUG OUCOWPEUTEG OTO TOTTIKO GAG KOIVOTIKO KEVTPO OUAAOYNG/
QAVAKUKAWONG QTTOPPIMHATWY.
Bon®noTe pag va mpoaTaTeUooupe To TTEPIBAAAOV OTO OTTOIO
Coupe!



Polski

Niniejszy wyréb MITSUBISHI ELECTRIC zostat zaprojektowany
i wykonany z wysokiej jakosci materiatow i czesci, ktére mozna
poddac recyklingowi i/lub ponownie wykorzystaé.
Symbol ten oznacza, ze po zakonczeniu okresu eksploatac;ji
urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréow nie nalezy ich utylizowa¢ razem z odpadami
gospodarczymi.
Symbol chemiczny ponizej przedstawionego powyzej znaku
sygnalizuje obecnos¢ w baterii bgdz akumulatorze pewnego
stezenia metali ciezkich. Informacja o tym podawana jest w
nastepujgcy sposob:

Hg: rte¢ (0,0005%), Cd: kadm (0,002%),

Pb: otéw (0,004%)
W krajach Unii Europejskiej dziatajg odrebne systemy odbioru
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych, baterii oraz
akumulatoréw.
Wspomniany sprzet, baterie i akumulatory nalezy przekaza¢ do
utylizacji w miejscowym punkcie odbioru/recyklingu odpadéw
komunalnych.
Pomo6z nam chroni¢ srodowisko, w ktérym zyjemy!

Cesky

Tento produkt spole¢nosti MITSUBISHI ELECTRIC byl
zkonstruovan a vyroben z vysoce kvalitnich materialt a
komponentu, které mohou byt recyklovany nebo opakované
pouzity.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zarizeni,
baterie a akumulatory musi byt po skonc€eni zivotnosti
likvidovany oddélené od bézného komunalniho odpadu.
Pokud je pod vySe zobrazenym symbolem vytisténa chemicka
znacka, znamena to, ze baterie nebo akumulator obsahuje
v urcité koncentraci tézky kov. Indikace bude provedena
nasledujicim zptusobem:

Hg: rtut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Evropské unii existuji dva samostatné systémy sbéru
pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobku, baterii a
akumulatorl.
Toto zafizeni, baterie a akumulatory zlikvidujte prostfednictvim
vaseho mistniho stfediska sbéru/recyklace odpadu.
Pomozte nam prosim zachovat Zivotni prostfedi, ve kterém
Zijemel!

Slovensky

Vas vyrobok MITSUBISHI ELECTRIC je navrhnuty a vyrobeny
s pouzitim vysokokvalitnych materialov a komponentov, ktoré je
mozné recyklovat a/alebo opatovne pouzit.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenia,
batérie a akumulatory je potrebné po ukonceni ich Zivotnosti
zlikvidovat’ oddelene od komunalneho odpadu.
Ak je pod symbolom znazornenym vysSie vytlateny chemicky
symbol, tento chemicky symbol znamena, Ze batéria alebo
akumulator obsahuje urcitu koncentraciu tazkého kovu.
Koncentracia sa uvadza nasledujucim spésobom:

Hg: ortut (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %),

Pb: olovo (0,004 %)
V Eurdpskej unii existuju zvlastne systémy na zber pouzitych
elektrickych a elektronickych vyrobkov, batérii a akumulatorov.
Takéto zariadenia, batérie a akumulatory zlikvidujte spravne v
miestnom komunalnom centre zberu a recyklacie odpadu.
Pomdozte nam, prosim, zachovat prostredie, v ktorom Zijeme!

Slovenscina

Izdelek MITSUBISHI ELECTRIC je nacrtovan in izdelan iz
materialov visoke kakovosti ter komponent, ki jih je mogoce
reciklirati in/ali znova uporabiti.
Znak opozarja na to, da je treba elektri¢no in elektronsko
opremo, baterije in akumulatorje, ki se jim je iztekla Zivljenjska
doba, lociti od drugih gospodinjskih odpadkov, kadar jih Zelite
zavredi.
Ce je kemijski znak natisnjen pod zgoraj prikazanim znakom,
kemijski znak pomeni, da je v bateriji ali akumulatorju dolo¢ena
koncentracija tezke kovine. To je oznaceno tako:

Hg: Zivo srebro (0,0005 %), Cd: kadmij (0,002 %),

Pb: svinec (0,004 %)
Evropska unija je pripravila posebne skupne sisteme zbiranja
uporabljenih elektri¢nih in elektronskih izdelkov, baterij in
akumulatorjev.
Poskrbite za pravilno odlaganje takSne opreme, baterij in
akumulatorjev v centru za zbiranje/recikliranje odpadkov lokalne
skupnosti.
Pomagajte nam ohraniti nase okolje.

Obnrapcku

MpoayktsT Ha MITSUBISHI ELECTRIC e cb3ganeH u
npov3BedeH C BUCOKOKAYECTBEHM MaTepuany U KOMMOHEHTH,
KOUTO MoraT ga 6baaT peuumknupaHu U/mnu NOBTOPHO
n3nonasaHu.
To3n cMMBOMn 03Ha4aBa, Ye eNneKkTPUYECKOTO UM eNeKTPOHHO
obopyaBaHe, 6aTepun MnNu akymynatopu B kpas Ha
eKkcnnoaTtaunoHns cu X1BoT TpsibBa Aa 6baaT M3XBbLPASHU
OTAENHO OT OCTaHanuTe JOMaKUHCKM OTNagbLy.
Ako nop nokasaHus no-rope cumBon 6bae oTnevaTtaH CUMBON
3a xumukan, o3HayaBa 4e HGaTepusATa MU akymymnatopa
CbAbpxa TEXbK MeTan B onpegeneHa koHueHTpauusi. Toa ce
ykasBa KakTo crnefpa:

Hg: xuBak (0,0005%), Cd: kagmui (0,002%),

Pb: onoso (0,004%)
B EBponerickms Cblo3 MMa OTAeNHM cucTeMu 3a cbbupaHe Ha
N3MNon3BaHn enekTpUYeckn N enekTpoHHN NpPoaykTu, batepum un
akymynaTopwm.
Mons, n3xebpnanTe ToBa obopyasaHe, 6atepum 1 akymynartopu,
npaBuiHO B LeHTbpa 3a cbbupaHe/peunknnpaHe Ha BaliaTa
obLuHa.
MomorHeTe Aa 3anasum cpegara, B KOATO xuBeem!

Romana

Produsul dvs. MITSUBISHI ELECTRIC este conceput si fabricat
din materiale si componente de Tnalta calitate, care pot fi
reciclate si / sau reutilizate.
Acest simbol arata ca, la sfarsitul duratei de viata,
echipamentele electrice si electronice, bateriile si acumulatorii
trebuie aruncate separat de deseurile menajere obignuite.
Daca sub simbolul de mai sus este imprimat un simbol chimic,
acesta arata ca bateria sau acumulatorul contine metale grele
intr-o anumita concentratie. Prezenta metalelor grele va fi
indicata dupa cum urmeaza:

Hg: mercur (0,0005%), Cd: cadmiu (0,002%),

Pb: plumb (0,004%)
in Uniunea Europeana exista sisteme de colectare separatd a
produselor electrice si electronice uzate, a bateriilor epuizate si
a acumulatorilor uzati.
Va rugam sa aruncati acest echipament, bateriile si acumulatorii
in maniera corecta, prin intermediul centrului local de colectare /
reciclare a deseurilor.
Contribuiti la protejarea mediului in care traim!



Magyar

MITSUBISHI ELECTRIC termékének tervezéséhez és
gyartasahoz kivaldo minéségl anyagok és alkatrészek kerultek
felhasznalasra. Ezek az anyagok Ujrahasznosithatok és/vagy
Ujrafelhasznalhatok.
A szimbdélum arra figyelmeztet, hogy az elektromos és
elektronikus berendezéseket, elemeket és akkumulatorokat
élettartamuk végén a haztartasi hulladéktdl kilonvalasztva kell
artalmatlanitani.
Amennyiben a fenti szimbdlum utan vegyijel all, az elem vagy az
akkumulator bizonyos koncentracioban nehézfémet tartalmaz. A
jelolések jelentése a kdvetkezb:

Hg: higany (0,0005%), Cd: kadmium (0,002%),

Pb: 6lom (0,004%)
Az Eurdpai Unidban kulén gyljtérendszerek mikoédnek
a hasznalt elektromos és elektronikai cikkek, elemek és
akkumulatorok artalmatlanitéasara.
Keérjuk, hogy a berendezést, az elemeket és az akkumulatorokat
megfelelé médon a helyi hulladékgyjté/feldolgozé kdzpontban
artalmatlanitsa.
Keérjik, segitsen kdrnyezetliink megdévasaban!

Pycckun

Baw npoagykt MITSUBISHI ELECTRIC cnpoekTupoBaH u
€03aH C UCMOMb30BaHNEM BbICOKOKAYEeCTBEHHbIX Matepuarnos
1N KOMMOHEHTOB, KOTOPble MOryT ObITb NepepaboTaHbl U/unu
MCMOMb30BaHbl NMOBTOPHO.
[aHHbIN CMMBON 03HAYaeT, YTO AMEKTPUYECKOE M 3MEKTPOHHOEe
obopynoBaHue, 6aTapen U akKyMynsaTopbl B KOHLUE CpoKa
cnyx6bl AOMKHbI YTUNM3MPOBATLCA OTAENbHO OT ObITOBbLIX
OTXO[I0B.
Ecnu nop ykasaHHbIM BbiLe CMMBOSIOM HaneyaTtaH XMMUYeCcKui
CUMBO, 3TO O3Ha4vaeT, YTo BGaTapes UNU akKymynaTop
COLEPXUT TshXenble MeTansbl B onpeaerieHHON KOHLeHTpaumu.
O6o3HaveHus:

Hg: ptyTb (0,0005%), Cd: kagmun (0,002%),

Pb: ceuHel, (0,004%)
B EBponetickom Coto3e npegyCcMOTpeHbl OTAerNbHbIE CUCTEMbI
cbopa ansa oTpaboTaBLUEro 311eKTPUYECKOr0 U 3NIEKTPOHHOTO
obopynoBaHus, 6atapen 1 akkyMynsaTOpOB.
YTununsupynte gaHHoe obopynoBaHue, 6atapeu u
aKKyMynsiTopbl JOMKHbIM 06pa3om B MeCTHOM LieHTpe c6opa/
nepepaboTkM OTXOO0B.
[Momorute Ham 3alMTUTL HaLLy OKpyKatoLLyto cpeay!

Turkge

MITSUBISHI ELECTRIC Urinunuz, geri donusturilebilen ve/
veya yeniden kullanilabilen yiksek kaliteli malzeme ve pargalarla
tasarlanmis ve Uretilmistir.
Bu sembol, elektrikli ve elektronik cihazlar ile pil ve akulerin
kullanim émuirlerinin sonunda evsel atiklarinizdan ayri olarak
atilmasi gerektigi anlamina gelir.
Yukarida gosterilen sembolilin altinda bir kimyasal sembol varsa,
bu kimyasal sembol pilin ya da akiinin belirli bir yogunlukta agir
metal igerdigi anlamina gelir. Bu gésterim asagidaki gibi olacaktir:
Hg: civa (%0,0005), Cd: kadmiyum (%0,002),
Pb: kursun (%0,004)
Avrupa Birligi binyesinde kullaniimis elektrikli ve elektronik
Urnler, pil ve akuler icin ayri toplama sistemleri bulunmaktadir.
Latfen bu cihazi, pilleri ve akuleri bulundugunuz boélgedeki
belediyenin atik toplama/geri déntisiim merkezinde dogru bir
sekilde imha edin.
Litfen icinde yasadigimiz gevreyi korumamiz konusunda bize
yardimci olun!

Hrvatski

Va$ MITSUBISHI ELECTRIC proizvod projektiran je i proizveden
od visokokvalitetnih materijala i dijelova koje je moguce reciklirati i/ili
oporabiti.
Ovaj simbol ukazuje kako je nakon radnog vijeka elektri¢nu i
elektroni¢ku opremu, baterije i akumulatore potrebno odlagati odvojeno
od kuénog otpada.
Ako je ispod gore navedenog simbola tiskan kemijski simbol, on
ukazuje kako baterija ili akumulator sadrzi odredenu koncentraciju
teSkih metala. To ¢€e biti prikazano na primjer:

Hg: ziva (0,0005%), Cd: kadmij (0,002%),

Pb: olovo (0,004%)
U Europskoj Uniji postoje zasebni sustavi prikupljanja iskoristenih
elektri¢nih i elektronickih proizvoda, baterija i akumulatora.
Ovu opremu, baterije i akumulatore pravilno odlozite u odgovaraju¢em
lokalnom centru za prikupljanje i recikliranje otpada.
Pomozite nam u €uvanju okoliSa u kojem Zivimo!

Lietuviy

Jisy MITSUBISHI ELECTRIC gaminys suprojektuotas ir
pagamintas naudojant aukstos kokybés medziagas ir komponentus,
kuriuos galima perdirbti ir (arba) naudoti pakartotinai.
Sis simbolis rodo, kad baigta naudoti elektriné ir elektroniné
jranga, baterijos ir akumuliatoriai turi bati Salinami ne su namy Gkio
atliekomis.
Jei cheminis simbolis iSspausdintas po prie$ tai parodytu simboliu,
jis nurodo, kad baterijoje arba akumuliatoriuje yra tam tikra
koncentracija sunkiojo metalo. Tai gali bati nurodyta taip:

Hg: gyvsidabris (0,0005 %), Cd: kadmis (0,002 %),

Pb: Svinas (0,004 %)
Europos Sajungoje naudoti elektros ir elektroniniai gaminiai,
baterijos ir akumuliatoriai Salinami atskiruose surinkimo punktuose.
Sig jranga, baterijas ir akumuliatorius $alinkite tinkamai vietinés
bendruomeneés atlieky surinkimo / perdirbimo centre.
Padékite mums saugoti aplinka, kurioje gyvename!

Latviski

Sis ,MITSUBISHI ELECTRIC” iekartas razo$ana izmantoti kvalitativi
materiali un detalas, ko var parstradat un/vai izmantot atkartoti.
Sis simbols nozimé&, ka no elektriskajiem un elektroniskajiem
komponentiem, baterijdam un akumulatoriem to darbmiza beigas
nedrikst atbrivoties ka no parastiem majsaimniecibas atkritumiem.
Ja zem iepriek$ redzama simbola ir noradits kimiska elementa
simbols, tas nozimé, ka baterija vai akumulatora noteikta
koncentracija ir smagais metals. Koncentracija tiek noradita $adi:
Hg: dzivsudrabs (0,0005%), Cd: kadmijs (0,002%),
Pb: svins (0,004%)
Eiropas Savieniba ir atseviS§kas atkritumu savak$anas sistémas
elektroniskajiem un elektriskajiem izstradajumiem un izlietotam
baterijam un akumulatoriem.
Atbrivojieties no 81s iekartas, baterijas un akumulatora pareizi,
nododot tos vietéja atkritumu savaksanas/parstrades centra.
Palidziet saudzét apkartéjo vidi, kura més visi dzivojam!



Eesti

Ettevotte MITSUBISHI ELECTRIC seade on kavandatud ja
valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ning osadest, mida on
voimalik ringlusse vétta ja/voi taaskasutada.
See siimbol tdhendab, et elektri- ja elektroonikaseadmed,
patareid ja akud tuleb kérvaldada parast kasutusaja I6ppu
olmejaatmetest eraldi.
Kui Ulaltoodud stiimboli all on trikitud keemiline simbol, siis see
tahendab, et patarei voi aku sisaldab teatud kontsentratsioonis
raskemetalli. See margitakse jargmiselt:

Hg: elavhdbe (0,0005%), Cd: kaadmium (0,002%),

Pb: plii (0,004%)
Euroopa Liidus kasutatakse kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete, patareide ning akude eraldi kogumise
susteeme.
Korvaldage see seade, patareid ja akud oOigesti, viies need
kohalikku jaatmekogumis- voi ringlussevotukeskusesse.
Aidake meil hoida keskkonda, kus me elame!

YkpaiHcbka moBa

Baw npogykt MITSUBISHI ELECTRIC po3pobneHo Ta BUroTOBMEeHO
3 BMCOKOSKICHMX MaTepianiB Ta KOMMNOHEHTIB, siki MOXHa
nepepobuTn Ta/abo NOBTOPHO BUKOPUCTATHU.
Ller cumBon o3Havae, Lo enekTpudHe 1 enekTpoHHe obragHaHHs,
GaTapei Ta akymMynaTopu Micrns 3akiHYeHHs1 CTPOKY Cry6u noTpibHo
yTUNi3oByBaTN OKPEMO Bif NOBYTOBKX BiAXOAIB.
AKWOo XiMIYHMI CMMBON HaZpPyKOBAHO Mig CMMBOJIOM, NOKa3aHUM
BuLLe, e XiMiYHMI cuMBON 03Hauvae, Lo batapesi abo akymynsaTop
MIiCTUTb BaXXKWIN MeTarn y NeBHill KoHUeHTpauii. Lle 6yae nosnayeHo
TakVM YMHOM:

Hg: ptyTk (0,0005%), Cd: kagmin (0,002%),

Pb: cBuHeub (0,004%)
Y €BpOCOt03i iCHYIOTb OKpEMI CUCTEMU 30MPaHHS 41151 BUKOPUCTAHMX
eNeKTPUYHUX Ta eNeKTPOHHUX BUPOGIB, GaTapen i akymynsTopis.
MpaBunbHO yTUNi3ynTe e obnagHaHHs, 6aTapei Ta akymynaTopu y
CBOEMY MICLIEBOMY LieHTpi 361paHHs/nepepobKkm BiAXOAiB.
Byaob nacka, ponomoxiTb Ham 36epertTu NnpupogHe OOBKINNSA, y
SAKOMY XnBEeMO!

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
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